ANEXO 1 17)

ACUERDOQ ESPECIFICO: En la ciudad de Montevideo, el 06 de julio de dos mil
veintitrés, entre POR_UNA PARTE: el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas (en adelante “MTOP” o “Concedente”), representado por el Ministro
Sefior José Luis FALERO, con domicilio en Rincén 561 piso 8°; POR OTRA

PARTE: el Ministerio de Economia y Finanzas (en adelante “MEF”),

representado por el Ministro Economista Azucena Arbeleche, con domicilio en
Colonia 1089 y POR OTRA PARTE: la Corporacion Nacional para el

Desarrollo (en adelante “CND” o “Concesionario”), representada por el

Presidente Economista José Luis PUIG y el Director Sefior Angel Néstor
FACHINETTI, con domicilio en Rincén 528, Piso 3; con la conformidad expresa
de Corporacion Vial del Uruguay S.A. (en adelante “CVU” o “Cesionario”),
representada por el Presidente Economista José Luis PUIG y por el Director
Ingeniero Ramoén Pablo DIAZ, con domicilio en Rincon 528, Piso 5;
(conjuntamente con el MTOP, en adelante “las Partes”); convienen lo siguiente:
PRIMERO. ANTECEDENTES. I) El 5 de octubre de 2001, el Ministerio de

Transporte y Obras Publicas y la Corporacién Nacional para el Desarrollo,

suscribieron un Convenio y Contratacion directa con el objeto de la ejecucion de
obras y proyectos por el sistema de concesion de obra publica y la cooperacion
técnica y asistencia técnica, semitécnica y especializada. En su alcance incluye
expresamente: 1) el “apoyo a la organizacion y a la ejecuciéon de proyectos de
infraestructura complementarios que se realicen” (clausula CUARTO, lit. d); 2) la
celebracion de todos los actos civiles y contratos, con arreglo a lo que establezcan
los acuerdos especificos, o cualquier otra modalidad que sea de interés para las
partes comparecientes (clausula CUARTO, lit. h). Entre los procedimientos para la
ejecucion de la Concesion, establece la “contratacion directa entre ambas partes”
y los “acuerdos especificos que celebren las partes” (clausula QUINTO, lit. a);
asimismo, contempla la posibilidad de realizar convenios o acuerdos especificos
para ejecutar las obras y proyectos objeto de la concesién de obra publica que
efectia (clausula SEXTO, num. 1) lit. A), y num. 2, lit. A), y admite la incorporacion

de otros Anexos para planificar, programar, contratar, ejecutar y explotar en su
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caso, los proyectos y obras de infraestructura incluidas en la concesién (clausula

de comparecencia).
Dicho convenio fue aprobado por el Poder Ejecutivo por Resolucién N° 1908/001
de 20 de diciembre de 2001, sin objeciones del Tribunal de Cuentas. ---------------
) El referido contrato fue modificado el 17 de setiembre de 2002, y aprobado por el
Poder Ejecutivo por Resolucion N° 1650/002 de 7 de octubre de 2002. ----------------
) En los articulos 28 y 29 de la Ley N° 17.555 de 18 de setiembre de 2002, se
autorizd a la Corporacion Nacional para el Desarrollo a ceder totalmente el
convenio-contrato de 5 de octubre de 2001 y modificativos, en determinadas
condiciones, con la obligacién de constituir una Sociedad Andénima con acciones

nominativas y con el unico objeto de la construccidén, mantenimiento, explotacion y

administracion de la concesion.
IV) El Poder Ejecutivo, por Resolucion N° 438/003 de fecha 9 de abril de 2003,
aprob¢ el Contrato de Cesién otorgado el 18 de febrero de 2003 entre la
Corporacion Nacional para el Desarrollo en calidad de cedente y la Corporacion Vial

del Uruguay S.A. como cesionaria, en relacién al convenio-contrato de 5 de octubre

de 2001 y sus modificativos.
En el Contrato de Cesion se establece expresamente que Corporacion Vial del
Uruguay S.A. debera ejercer los derechos y cumplir las obligaciones del
mencionado contrato, rigiendose por todas las normas aplicables en materia de
concesion de obra publica, asi como por las estipulaciones del citado convenio. En
especial, se estipula que Corporacién Vial del Uruguay S.A. Unicamente podra
ejercer su actividad con relacion a las obras comprendidas en la concesion de obra
publica, conforme se establece en el contrato de concesion de obra publica, en el

Anexo | de dicho contrato y en los acuerdos de ejecucion especificos celebrados

con el Ministerio de Transporte y Obras Publicas.
V) El Poder Ejecutivo, por Resolucion N° 271/005 de fecha 29 de agosto de 2005,
aprobd el contrato suscrito el 30 de junio de 2005 entre las partes mencionadas, por
el cual se modifica la clausula SEXTO, numeral 2) literal B), del contrato original. —
VI) El Poder Ejecutivo, por Resolucion N° 368/006 de 15 de mayo de 2006, aprobd
el acuerdo suscrito el 9 de febrero de 2006 entre el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas y la Corporacion Nacional para el Desarrollo, con la conformidad expresa
de Corporacion Vial del Uruguay S.A., por el cual se modificd el “Anexo |” del

convenio-contrato suscrito el 5 de octubre de 2001, en el texto dado por las partes



el 17 de setiembre de 2002 y que fuera aprobado por Resolucion N° 1650/002 del
Poder Ejecutivo de 7 de octubre de 2002.
VIl) El Poder Ejecutivo, por Resolucion N° 1.064/008 de 1° de diciembre de 2008,

aprobd el Anexo |) firmado el 30 de julio de 2008 entre el Ministerio de Transporte y

Obras Publicas y la Corporacion Nacional para el Desarrollo, con la conformidad

expresa de Corporacion Vial del Uruguay S.A., por el cual se modificd el citado

Anexo | vigente hasta esa fecha.
VIII) El 23 de octubre de 2015, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas y la
Corporacion Nacional para el Desarrollo, con la conformidad expresa de
Corporacion Vial del Uruguay S.A., suscribieron un Acuerdo que sustituye el Anexo
| de 30 de julio de 2008 aprobado por el Poder Ejecutivo por Resolucion N°
1.064/008 de 1° de diciembre de 2008. Este Acuerdo fue intervenido por el Tribunal
de Cuentas sin observaciones (Res. de 10 de diciembre de 2015), y aprobado por
el Poder Ejecutivo por Resolucion N° 1.044/015 de 16 de diciembre de 2015 -—---

IX) El 17 de febrero de 2016, en uso de las facultades conferidas por el Convenio
y Contratacion directa de 5 de octubre de 2001 mencionado, se suscribieron entre
el MTOP y la CND, con la participacién del MEF y el consentimiento expreso de
CVU, los Acuerdos Especificos Anexo | 1), Anexo | 2) y Anexo | 3) previo informes
favorables del Tribunal de Cuentas (Res. N° 203/16, N° 204/16, y N° 257/16 de 27
de enero de 2016), por los cuales se acordoé la realizacion en ciertas condiciones,
de determinados proyectos de obras de construccion y mantenimiento viales. ------
X) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de 5
de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con la participacion del MEF
y el consentimiento expreso de CVU, convinieron en suscribir un Acuerdo
Especifico Anexo | 4), previo informe del Tribunal de Cuentas, para la ejecucion en
ciertas condiciones, de determinados proyectos de obras de construccion vy
mantenimiento viales. El mismo fue aprobado por Resolucidén del Poder Ejecutivo
de fecha 29 de agosto de 2016.
Xl) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de
5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con la participacion del MEF

y el consentimiento expreso de CVU, convinieron en suscribir un Acuerdo

Especifico Anexo | 5), previo informe del Tribunal de Cuentas, para la ejecucion en

ciertas condiciones, de determinados proyectos de obras de construccion vy
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mantenimiento viales. El mismo fue aprobado por Resolucién del Poder Ejecutivo
de fecha 11 de octubre de 2016.

Xll) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de

5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, y el consentimiento expreso
de CVU, convinieron en suscribir un Acuerdo Especifico Anexo | 6), previo informe

del Tribunal de Cuentas, para la ejecucion en ciertas condiciones, de determinados

proyectos de obras de construccién y mantenimiento viales.
XIll) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de
5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con el consentimiento
expreso de CVU, suscribieron el dia 27 de diciembre de 2018, el Acuerdo

Especifico Anexo | 7), ad-referéndum de la intervencion del Tribunal de Cuentas y

aprobacién del Poder Ejecutivo.
XIV) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de
5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con la participacién del MEF
y el consentimiento expreso de CVU, suscribieron el dia 21 de marzo de 2019 el

Acuerdo Especifico Anexo | 8), ad-referéndum de la intervencién del Tribunal de

Cuentas y aprobacion del Poder Ejecutivo.
XV) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de
5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con la participacion del MEF
y el consentimiento expreso de CVU, suscribieron el dia 29 de mayo de 2019 el

Acuerdo Especifico Anexo | 9), ad-referéndum de la intervencion del Tribunal de

Cuentas y aprobacion del Poder Ejecutivo.
XVI) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacién directa de
5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND y el consentimiento expreso
de CVU, suscribieron el dia 11 de diciembre de 2019 el Acuerdo Especifico Anexo
| 10), ad-referéndum de la intervencion del Tribunal de Cuentas y aprobacién del
Poder Ejecutivo. Dicho Acuerdo Especifico no fue ejecutado, se realizaron nuevas

consideraciones las cuales quedaron reflejadas en el Anexo | 12).
XVIl) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa
de 5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND y el consentimiento
expreso de CVU, suscribieron el dia 29 de enero de 2020 el Acuerdo Especifico |
11), ad-referendum de la intervencion del Tribunal de Cuentas y aprobacion del

Poder Ejecutivo. Dicho Acuerdo Especifico no fue ejecutado, se realizaron nuevas

consideraciones las cuales quedaron reflejadas en el Anexo | 12).



XVIIl) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa
de & de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con el consentimiento
expreso de CVU, suscribieron el dia 14 de agosto de 2020 el Acuerdo Especifico
Anexo | 12), ad-referéndum de la intervencion del Tribunal de Cuentas y aprobacion

del Poder Ejecutivo.

XIX) En uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion directa de
5 de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con el consentimiento
expreso de CVU, suscribieron el dia 17 de noviembre de 2021 el Acuerdo

Especifico Anexo | 14), ad-referéendum de la intervencién del Tribunal de Cuentas

y aprobacion del Poder Ejecutivo.
XX) El 24 de noviembre de 2021, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas y la
Corporacion Nacional para el Desarrollo, con la conformidad expresa de
Corporacion Vial del Uruguay S.A., suscribieron un Acuerdo que sustituye el Anexo
| al Contrato de Concesion del afio 2015 (Anexo | 2021). Dicho acuerdo fue
intervenido por el Tribunal de Cuentas sin observaciones (Res 279/2022 de 25 de
enero de 2022), y aprobado por el Poder Ejecutivo por Resolucion No 078/022 de
4 de abril de 2022. En dicho anexo se crearon nuevos subsidios “SUBSIDIOS
CREMAF” a efectos de licitar una nueva tipologia de contratos que abarcan el
disefio del proyecto ejecutivo, construccién, rehabilitacién, mantenimiento vy
financiamiento de infraestructura vial (CREMAF).
XXI) Con fecha 23 de febrero de 2023 el Ministerio de Transporte y Obras Publicas
y BLANVIRA S.A., empresa de la cual UPM Pulp Oy es propietaria del 91% de las

acciones y el restante 9% pertenece a la empresa Winnfield Investment LLC,y en

conocimiento de la Corporacion Vial del Uruguay S.A, suscribieron un convenio por
el cual se establecié que BLANVIRA S.A. financiara parcialmente las obras.

En tal sentido, en uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion
directa de 5 de octubre de 2001 y modificativos, las Partes convienen en la
celebracion del presente Acuerdo Especifico Anexo | 15), ad-referéndum de la
intervencion del Tribunal de Cuentas y aprobacion del Poder Ejecutivo. --------------
XXIl) De acuerdo a lo establecido en el Articulo 328 de la Ley 19.924 de fecha 30
de diciembre de 2020, se autoriza al MTOP a aplicar multas por infracciones de
transito por exceso de velocidad, una vez comprobadas mediante dispositivos de

fiscalizacion electronica u otros dispositivos que se instalen a estos fines, dentro de

la red vial bajo su jurisdiccion. El 90% (noventa por ciento) de los fondos //\\4
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recaudados sera destinado al financiamiento de obras de infraestructura vial
concesionadas en el marco del contrato-convenio de 5 de octubre de 2001 y el

acuerdo de 9 de febrero de 2006, suscritos entre el MTOP y la CND, por lo que

seran vertidos a tales fines a esa Corporacion.
El 10% (diez por ciento) restante sera destinado para la adquisicion de
equipamiento en seguridad y mejora tecnologica, por parte de la CND en acuerdo
con el Ministerio del Interior, por lo que sera vertido a tales fines a esa Corporacion.
En tal sentido, en uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion
directa de 5 de octubre de 2001 y modificativos, las Partes convienen en la
celebracion del presente Acuerdo Especifico Anexo | 16-), ad-referéndum de la
intervencion del Tribunal de Cuentas y aprobacion del Poder Ejecutivo. --------------
XXI) En el Anexo | 2021 de fecha 24 de noviembre de 2021 en la Clausula 6.3
literal c) se establece lo siguiente: El pago de los subsidios CREMAF sera por la
suma de hasta US$ 64.523.007 (ddlares estadounidenses sesenta y cuatro
millones quinientos veintitrés mil siete) anuales, pagados mensualmente en cuotas
iguales durante 10 afios, desde el afio 2024 al 2033.

A efectos de continuar con la ejecucién del Programa CREMAF, el MTOP
financiara parcialmente las obras que se detallan en el Anexo a) del presente. -----
En tal sentido, en uso de las facultades conferidas por el Convenio y Contratacion
directa de 5 de octubre de 2001 y modificativos, las Partes convienen en la
celebracion del presente Acuerdo Especifico Anexo | 17-), ad-referéndum de la
intervencion del Tribunal de Cuentas y aprobacion del Poder Ejecutivo. -=---==-mem---
SEGUNDO. OBJETO. El objeto del presente Acuerdo Especifico Anexo | 17) es
incorporar un complemento al Subsidio CREMAF de trescientos cincuenta millones
de dolares estadounidenses (US$ 350.000.000.-) por el periodo de 2025 a 2034 a

efectos de financiar parcialmente las obras que se detallan en el Anexo a) del

presente. El pago sera por la suma de treinta y cinco millones de délares

estadounidenses (US$ 35.000.000.-) anuales, pagados mensualmente en cuotas

iguales durante 10 afios, desde el afio 2025 a 2034.
TERCERO. EJECUCION DEL PROYECTO. El MTOP solicita a la CND, que

acepta, que CVU en su caracter de cesionaria del convenio-contrato suscrito el 5

de octubre de 2001, concrete el objeto mencionado en la clausula SEGUNDO
precedente, rigiéndose por todas las normas aplicables en materia de concesién

de obra publica y estipulaciones del citado convenio, sus modificativos y
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concordantes, en la forma establecida en el Anexo | 2021. El Proyecto podra ser

sustituido, modificado o ampliado a solicitud del MTOP, con la conformidad de las

Partes. -- -
Todos los contratos que se suscriban con las empresas contratistas para la
ejecucion del Proyecto, deben incluir la aceptacion expresa de éstas de que el
derecho aplicable a los mismos es el Derecho Privado, sustantivo y adjetivo
(clausula QUINTO, num. 2, lit. E, del Convenio y Contrataciéon directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificativos y concordantes), y la competencia y
jurisdiccién de los Tribunales de la Republica Oriental del Uruguay a todos los

efectos a que pudiera dar lugar la ejecucion del Contrato, renunciando a toda

Otra OPCION. —m e e
CUARTO. INCORPORACION AL AREA DE LA CONCESION. Como

consecuencia del Proyecto elaborado por el MTOP, los tramos no comprendidos

en la clausula 3.1 del Anexo | 2021, quedaran Incorporados transitoriamente al
area de la concesion durante el periodo que va desde la fecha de la firma del
Acta de Tenencia e Inicio de Obra por parte de la primera empresa contratada
por CVU para realizar obras en cada uno de ellos, y hasta la fecha de notificacion
a CVU de la resolucion de No Objecion del MTOP a la Recepcion Provisoria Total
de las Obras en dicho tramo, en los términos establecidos en la clausula 3.2 del
Anexo | 2021.
QUINTO. PRECIO DEL PROYECTO. El precio total del Proyecto, es de
cuatrocientos veintisiete millones quinientos sesenta y tres mil quinientos dolares
estadounidenses (US$ 427.563.500.-) Dicha suma incluye hasta la cantidad de

sesenta y nueve millones ochocientos sesenta y tres mil quinientos dolares

estadounidenses (US$ 69.863.500.-) correspondiente al pago de Impuesto al

Valor Agregado. --
El precio del Proyecto (sin IVA) es de trescientos cincuenta y siete millones
setecientos mil dolares estadounidenses (US$ 357.700.000.-). Del precio neto del
Proyecto (sin IVA), debe destinarse a aumentar el Gasto Comprometido del Anexo
12021, la suma de trescientos cincuenta millones de délares estadounidenses (US$
350.000.000.-), correspondiente a un 97,8473581% (clausulas 4.,6.2.,6.5,8.2, 8.3,
y 8.5 del Anexo | 2021).
SEXTO. GASTOS DEL PROYECTO. Todos los egresos que deban realizarse

para ejecutar las obras del Proyecto, forman parte del Gasto Comprometido




estipulado en el Anexo 1 2021, y por lo tanto seran objeto de reconocimiento como
Gasto Realizado a todos los efectos (clausulas 8.2, 8.4, y 8.5 respectivamente

del Anexo | 2021), rindiéndose cuentas en la forma estipulada en el citado

Acuerdo Especifico.
SEPTIMO. REMUNERACION DEL CONCESIONARIO. En el marco de lo
establecido en la Clausula 8.5 del Anexo | 2021, la remuneracion de la CVU por

concepto de ejecucion del presente Proyecto sera del dos con dos por ciento
(2.2%) sobre el gasto realizado de este Proyecto, es decir 2.2% sobre US$
350.000.000). Dicha remuneracion sera cobrada de los ingresos establecidos en
la Clausula 8.3 del Anexo | 2021.
OCTAVO. RECURSOS. El objeto de este Acuerdo Especifico se ejecutara con
cargo a los ingresos que CVU reciba como complemento al subsidio de acuerdo lo
establecido en la CLAUSULA SEGUNDO del presente.
NOVENO. FINANCIAMIENTO. Las Partes acuerdan, que CVU pueda obtener o

proporcionar financiamiento para cumplir con el objeto de este Acuerdo

Especifico, para lo cual debera contar previamente con la No Objecion del
MTOP.

Todos los costos — incluidos los financieros, iniciales, y accesorios —, intereses,

comisiones, diferencias de cambio y gastos en que se incurra con relacién al
financiamiento que se obtenga, o para la ejecucion del Proyecto, seran

considerados como Gasto Comprometido y deberan ser reconocidos como

Gasto Realizado sin mas tramite. ==--=mmmmmmmemm s

El MTOP se obliga a reconocer como Gasto Realizado las sumas que resulten
de la aplicacion del mismo tipo de cambio establecido por el organismo o entidad
que concediera el financiamiento. A todos los efectos que correspondan, los
pagos en pesos uruguayos realizados en ejecucidn del Proyecto, seran
convertidos a dolares estadounidenses utilizando la cotizacion del dolar
interbancario fondo vendedor del dia veintiocho (28) del mes posterior al de

ejecucion publicado por el Banco Central del Uruguay. Las eventuales

diferencias de cambio, en mas o en menos, producidas por la diferencia de

cotizacion entre el tipo de cambio interbancario y el tipo de cambio de mercado
de la fecha de pago, (con limite en la cotizacion en pizarra del Banco de la

Republica Oriental del Uruguay), seran reconocidas por el MTOP como Gasto

Realizado para la justificacion de la ejecucién del Proyecto.
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DECIMO. PROCEDIMIENTO. Las Partes acuerdan que:

1.- para los estudios y ejecucién de las obras incluidas en el Proyecto, y su

fiscalizacion:

a)el MTOP elaborara las especificaciones técnicas de las obras vy

contrataciones; -- e
b) los pliegos de condiciones y los contratos de obra deberan contar con la No
Objecion del MTOP; -
c) la Direccién Nacional de Vialidad (DNV) del MTOP tendra a su cargo la

Direccion de Obra (DO), y la responsabilidad técnica y de contralor de la
ejecucion de cada obra, incluyendo la gestion socioambiental;

d) la DO confeccionara, verificara y controlara mensualmente el certificado de
obra correspondiente al avance efectuado por cada Contratista durante el
mes inmediato anterior, y su correspondencia con la realidad de lo
ejecutado, asi como las planillas y el pago correcto de leyes sociales y
cumplimiento de la legislacion laboral y de seguridad social; ------------------

e) la DO remitira a CVU el certificado de obra resultante de lo establecido en

el literal precedente, indicando las deducciones, sanciones, y retenciones a

realizar, y las sumas resultantes a pagar; - -
f) la DNV se compromete a comunicar a CVU dentro de los diez (10) dias de
cualquier (1) posible incumplimiento material o real de los requisitos
ambientales y sociales; (2) accidentes, incidentes u otros eventos
importantes, tales como derrames, incendios, descargas de sustancias
peligrosas; (3) conflictos sociales significativos reales o inminentes; (4)
inicio de cualquier accion administrativa, judicial y/o arbitral relacionada con
aspectos ambientales, sociales, de salud y seguridad ocupacional, asi
como cualquier orden, decision o medida ordenada por cualquier autoridad
en dicha materia; o (5) riesgo y/o impacto ambiental y social recientemente
identificado, y, en cada caso, acciones tomadas o propuestas con respecto

a tales eventos; -

g) CVU enviara al Contratista el certificado recibido para que lo controle y
remita la factura correspondiente a nombre de Corporacion Vial del

Uruguay S.A., y autorizara su pago total o parcial; -

h) CVU abonara a las empresas contratistas en dolares estadounidenses y/o

unidades indexadas segun la proporcion establecida por el contratista en
0N
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su oferta y las imputara al Gasto Comprometido en la forma establecida en

la clausula SEXTO de este Acuerdo Especifico Anexo | 17).

DECIMO PRIMERO. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO. El

Concesionario realizara la gestion administrativa y financiera necesaria para

ejecutar el Proyecto en la forma acordada en este documento y en el convenio-

contrato de concesion de obra publica de fecha 5 de octubre de 2001 y Anexo |

de 24 de noviembre de 2021.

DECIMO SEGUNDO. OTRAS OBLIGACIONES DEL EJECUTOR DEL

PROYECTO. Ademas de las establecidas expresamente en el convenio-contrato

de concesion de obra publica de 5 de octubre de 2001 y en este Acuerdo

Especifico, y en el Anexo | de 24 de noviembre de 2021, son obligaciones del

ejecutor del Proyecto:

a)

b)

ejecutar las garantias y cobrar las multas y demas sanciones que se

apliquen a las empresas Contratistas, y entregar los importes y saldos a

quien corresponda.
cumplir bajo su responsabilidad, toda la normativa aplicable, incluyendo la
legislacion vigente, decretos, resoluciones y reglamentaciones tanto

nacionales como departamentales, convenios colectivos y laudos. Se

regira por el derecho privado, sustantivo y adjetivo;
llevar a cabo con personal propio de su directa dependencia o contratado,
los cometidos asignados por este Acuerdo Especifico. Sera de su cargo el
cumplimiento de las obligaciones laborales y de seguridad social para con
los mismos, especialmente convenios, laudos, pago de salarios, beneficios
y aportes patronales de seguridad social, y actuara como agente de
retencion de los tributos pertinentes. El Concedente no tendra ninguna
relacion laboral, contractual, jerarquica ni de cualquier otro tipo con dicho
personal, el que se regira por la misma legislacién y normativa interna que
el resto de los empleados del ejecutor. Este asumira la responsabilidad

que le corresponda por los hechos u omisiones en que incurra su personal

en el cumplimiento de este Acuerdo Especifico; --------------------

el ejecutor abonara las cargas sociales de su personal y los tributos que le
correspondan;
CVU entregara a CND dentro del plazo de quince (15) dias habiles de

recibida la solicitud, toda la informacion detallada y documentacion



relacionada con lo actuado, ejecucion y cumplimiento del Proyecto, cuando

CND asi se le requiera.
DECIMO _TERCERO. TITULARIDAD DE LOS DISENOS, OBRAS,
INSTALACIONES Y MEJORAS EJECUTADAS. El Concedente quedara con la

propiedad de todos los derechos correspondientes a los estudios, disefios, obras,

instalaciones y mejoras realizadas con motivo de la ejecucion del Proyecto, sin

que por este concepto deba efectuar pago alguno. =
DECIMO CUARTO. EXTINCION DEL PRESENTE ACUERDO ESPECIFICO. El
presente Acuerdo Especifico se extinguira de pleno derecho por las siguientes

causas:

a) por cumplimiento total del Acuerdo Especifico;

b) por las causas previstas en el Convenio y Contratacion directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificativos y concordantes, y Anexo | 2021. -------
DECIMO_ QUINTO. ORGANO DE CONTROL DE LA EJECUCION DEL

PROYECTO. La supervision de la ejecucion del Proyecto estara a cargo del

Organo de Control designado en el convenio y contratacion directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificativos y concordantes, y Anexo | del Acuerdo de 24
de noviembre de 2021, con los cometidos alli asignados. --
DECIMO SEXTO. COMPROMISO ANTICORRUPCION. lLas Partes se

comprometen a observar y aplicar, de acuerdo a la normativa vigente, los mas

altos niveles éticos y estandares de transparencia en la ejecucion del presente
Contrato, obligandose a obrar de tal manera que no se incurra en ningln tipo de
acto de corrupcion o conjuncion de intereses publico y privado.

Cada una de las Partes se obliga a mantener informada a la otra Parte de
cualquier situacion que pueda percibirse o denotar un evento de corrupciéon o
cualquier otra actividad que implique violacion de la presente clausula. ------------
DECIMO SEPTIMO. LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO. EI MTOP declara no encontrarse vinculado, ni directa ni

indirectamente a través de sus representantes, empleados, etc, a ninguna

actividad ilicita, particularmente de lavado de activos y/o financiamiento del
terrorismo.

DECIMO _OCTAVO. MODIFICACION DEL PRESENTE _ACUERDO
ESPECIFICO. El MTOP, el MEF y la CND, con la conformidad de CVU, podran

convenir la modificacién de las obligaciones y condiciones de este Acuerdo
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Especifico, asi como acordar la ampliacién del objeto de este Acuerdo Especifico
y/o de los contratos suscritos o que se suscriban o cedan para la ejecucion del
mismo, siempre que no perjudique el pago del financiamiento obtenido para la
ejecucion del Proyecto Programa ni las garantias otorgadas para ello. -----------—-
DECIMO NOVENO. VIGENCIA. Este Acuerdo Especifico vinculara a las Partes

y entrara en vigencia en la fecha de su suscripcion, debiendo contar con la

aprobacién del Poder Ejecutivo, previa intervencion del Tribunal de Cuentas El
acto administrativo que apruebe el presente Acuerdo Especifico, asi como el texto
completo del mismo, serdn publicados en forma conjunta en el Diario Oficial. ---

El presente Acuerdo Especifico s6lo podra comenzar a ejecutarse una vez que el
Poder Ejecutivo extienda al mismo los beneficios fiscales vigentes para el resto
del Convenio y Contratacion Directa aprobado por Resolucion N° 1908/001 de 20
de diciembre de 2001 y sus modificativas. En ese sentido, y teniendo en cuenta
lo establecido por el Decreto N° 398/003 de 1° de octubre de 2003, debera
establecer que: a) el aporte extraordinario que por concepto de subsidio abone el
MTOP a CVU en ejecucioén de este Acuerdo Especifico realizado en ejecucion del
contrato de concesién de obra publica mencionado, no se computara a ningun
efecto en la liquidacion de los impuestos a las Rentas de Industria y Comercio
(actualmente Impuesto a las Rentas de Actividades Empresariales), al Patrimonio
y al Valor Agregado; b) frente al Impuesto al Valor Agregado, y con respecto a las
obras y estudios objeto de este Acuerdo Especifico, la CVU tenga un tratamiento
asimilado a los exportadores, por lo cual el crédito que se genera por el mayor
Impuesto al Valor Agregado compras sea devuelto mediante Certificados de
Créditos emitidos por la Direccion General Impositiva, pudiéndose pagar con ellos
el IVA de las obras y las obligaciones con el Banco de Prevision Social; c) el
aporte extraordinario que por concepto de subsidio abone el MTOP a CVU en
ejecucion de este Acuerdo Especifico realizado en ejecucion del Contrato de

Concesion de Obra Publica mencionado, no se computara a ningun efecto en la

liquidacion del Impuesto al Valor Agregado. --- -
VIGESIMO. ACEPTACION DE CVU. CVU da su conformidad y acepta la

ejecucion del Proyecto en los términos acordados en este documento, por lo cual

lo suscribira. Asimismo, asume todos los derechos, obligaciones vy

responsabilidades que se le confieren su caracter de cesionaria de CND en la

Concesion y el presente Acuerdo Especifico. - ---



VIGECIMO PRIMERO. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Todas las

comunicaciones y notificaciones relacionadas con el presente Acuerdo

Especifico, deberan hacerse por escrito al domicilio constituido en este
documento, mediante carta certificada con aviso de retorno, telegrama
colacionado con aviso de entrega, o cualquier otro medio idoneo que proporcione
certeza en cuanto a la efectiva realizacién de la diligencia, su contenido y fecha.
VIGESIMO SEGUNDO. RELACION CON ANEXOS CONTRACTUALES. Las

Partes dejan expresa constancia que el presente documento constituye un

Acuerdo Especifico Anexo | 17) para ejecutar un Proyecto concreto de
infraestructura, depende y esta contenido en las estipulaciones del Convenio y
Contratacion directa de 5 de octubre de 2001, sus modificativas y concordantes,

y Anexo | del Acuerdo de 24 de noviembre 2021, y es totalmente independiente

de cualquier otro Anexo o Acuerdo Especifico. ~—mm=mmmmmmmmmmmmmmm oo
VIGESIMO TERCERO. NORMATIVA APLICABLE. INTERPRETACION. Todo lo

no expresamente previsto y estipulado en el presente Acuerdo Especifico Anexo

| 17), se rige por lo establecido en el Convenio y Contratacion directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificativas y concordantes, y Anexo | del Acuerdo de 24
de noviembre de 2021.
VIGESIMO CUARTO. CONFORMIDAD DEL MEF. La CND recabara la

conformidad expresa del Ministerio de Economia y Finanzas para solicitar cada

desembolso de recursos al o los organismos con los cuales contrate
financiamiento para la ejecucion del objeto de este Anexo | 17). ——---——----mmmemme-
VIGESIMO QUINTO. NO OBJECION DEL MTOP. EI MTOP en su caracter de

Concedente, otorga su No Objecion al contenido de este documento, y designa a

la DNV para cumplir los cometidos técnicos, administrativos y de contralor legal y
contractual reservados al Concedente, la que a partir de este acto asumira todos
los derechos, obligaciones y responsabilidades al respecto.
VIGESIMO SEXTO. DOMICILIOS ESPECIALES. Las Partes constituyen

domicilios especiales para todos los efectos de este Acuerdo Especifico, en los

establecidos como respectivamente suyos en la comparecencia inicial. ------------

Para constancia y en sefal de conformidad, las Partes otorgan y firman cuatro
ejemplares de un mismo tenor e igual valor, en el lugar y fecha indicados al

comienzo de este documento. -







QObras

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

ANEXO a)
gue conforman el total del Programa CREMAF:

Ruta 5- tramo 1 - 69km- 95km350

Ruta 5- tramo 2 - 95km350- 133km300

Ruta 9- tramo 105km650- 210km000

Ruta 1

Ruta 102

Ruta 76-77

By Pass Ruta 11y 62

Ruta 19

Ruta 14

Otras rutas o tramos de ruta que puedan incorporarse, con previa

conformidad de las Partes.

El monto total de Subsidio CREMAF con este nuevo ANEXO | 17) asciende a

usS$ 9

956.230.070 a la fecha de firma del presente Acuerdo Especifico; y se

destina al pago del Componente A y C de dichas obras.
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